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Italiano Русский

Ragazzi oggi sono andato a
Brescia, la città più vicina a dove
abito io. E non appena sceso dal
pullman sono andato in un bar
abbastanza diverso dal solito, un
bar dove servono pizze e panini,,
dove servono cose salate e cose
dolci.

Сегодня я ездил в Брешию,
ближайший город к тому, где я
живу. И как только я вышел из
автобуса, я отправился в бар,
который сильно отличался от
обычного, в бар, где подают
пиццу и сэндвичи, где подают
соленое и сладкое.

Ma in Italia la mattina non è molto
normale mangiare cose salate.
Infatti vi faccio vedere la vetrina:
guardate la vetrina. Vedete dietro
di me la vetrina con le pizze? E io
infatti ho preso una pizza
margherita e un caffè americano.

Но в Италии не очень-то принято
есть соленое по утрам. На самом
деле, я покажу вам окно:
посмотрите на окно. Видите
позади меня окно с пиццей? А на
самом деле я ел пиццу
«Маргарита» и американский
кофе.

La cameriera molto gentile mi ha
appena portato la (il furgone) mi
ha appena portato la pizza e il
caffè lungo. Io ho chiesto il caffè
lungo e avrei voluto un caffè
americano ma avrei dovuto
specificare un "caffè americano".

Очень милая официантка только
что принесла мне пиццу и кофе
лунго. Я попросил кофе лунго и
хотел бы американский кофе, но
мне следовало указать
«американский кофе».



Adesso vi faccio vedere la pizza e
il caffè. Guardate: bello né? a
Allora ragazzi come si beve il
caffè? Io non sono un guru del
caffè ma a me piace annusare il
caffè perché se il caffè sa, cioè ha
un odore di bruciato, non va bene.

Сейчас я покажу вам пиццу и
кофе. Смотрите: красиво или? a
Так как вы пьете кофе? Я не
кофейный гуру, но мне нравится
нюхать кофе, потому что если
кофе имеет вкус, то есть пахнет
горелым, это нехорошо.

Quindi annusiamo: questo è un
buon caffè, molto buono.Poi
sorseggiamo, diamo un sorso cioè
beviamo una piccola quantità di
caffè. Poi con questo gesto delle
labbra facciamo rimanere il caffè
in bocca più a lungo e così
capiamo il sapore del caffè. Poi
beviamo un sorso più grande,
cioè una quantità di caffè più
elevata.

Поэтому мы чувствуем запах: это
хороший кофе, очень хороший.
Затем мы делаем глоток, то есть
отпиваем небольшое количество
кофе. Затем этим жестом губ мы
заставляем кофе дольше
оставаться во рту и таким
образом понимаем вкус кофе.
Затем мы делаем больший
глоток, то есть выпиваем
большее количество кофе.

Secondo voi cosa ho finito prima,
la pizza o il caffè? Una cosa molto
rara di questo bar è che puoi
pagare alla fine ma di solito in
questi bar sulla strada, vedete,
puoi pagare direttamente, anzi
devi pagare direttamente quando
ordini. Invece qua ti permettono di
pagare alla fine.

Как вы думаете, что я доел
первым, пиццу или кофе? Очень
редкая особенность этого кафе -
то, что вы можете заплатить в
конце, но обычно в таких
уличных кафе вы можете
заплатить прямо, фактически вы
должны заплатить прямо при
заказе. Здесь же вам разрешают
заплатить в конце.



Io adesso entro, è stato un
piacere mangiare la pizza dopo
tanto tempo in Romania in cui la
pizza non solo è più rara, ma
costa di più ed è difficile trovarla
buona.

Теперь я захожу внутрь, было
очень приятно поесть пиццу
после столь долгого пребывания
в Румынии, где пицца не только
встречается реже, но и стоит
дороже, и найти хорошую пиццу
очень сложно.

Questo quartiere è un quartiere
molto particolare, un quartiere
storico di Brescia: il Carmine. Una
volta era un quartiere abbastanza
degradato ma recentemente si è
sviluppato ed è migliorato molto.

Это очень особенный район,
исторический район Брешии:
Кармине. Раньше это был
довольно захудалый район, но в
последнее время он сильно
развился и похорошел.

È bello perché in questo quartiere
potete respirare un'aria un po'
artistica, un po' diciamo hipster ma
anche un'area etnica. Questa
parola in italiano è usata per
descrivere i negozi di prodotti che
vengono dal Bangladesh o dal
Pakistan, anche se non è una
bellissima parola da usare, è usata
e niente.

Это здорово, потому что в этом
районе вы можете дышать
воздухом, который является
немного художественным,
немного хипстерским, но также и
этническим районом. Это слово
в итальянском языке
используется для обозначения
магазинов, торгующих
продукцией из Бангладеш или
Пакистана, хотя это не очень
красивое слово, но оно
используется, короче.

Guardate che bello scorcio dietro
di me. lo vedete? Qua. Aspetta

Посмотрите на этот прекрасный
вид позади меня. Вы видите его?



che ci avviciniamo. Ci passo?
Guardate che bello. Questo è
quello che dicevo di Carmine, è
un posto dove si respira quest'aria
artistica.

Вот. Подожди, пока мы подойдем
ближе. Мне пройти? Смотри, как
красиво. Это то, что я говорил о
Кармине. Это место, где царит
художественный воздух.

Vedo un gruppo di turisti. Adesso
ci avviciniamo e andiamo a
vedere cosa fanno questi turisti.
Non avevo idea che ci fosse un
museo o qualcosa, probabilmente
sarà un museo. Andiamo a vedere
cos’è.

Я вижу кучу туристов. Подойдем
поближе и посмотрим, что
делают эти туристы. Я понятия не
имел, что здесь есть музей или
что-то в этом роде. Давайте
пойдем и посмотрим что это.

Vedete alla mia … Ecco questi
vicoletti che sono molto rari nelle
città moderne, a Brescia
rimangono. Diciamo una città a
dimensione paese. Ah no, è un
ufficio. Non è un museo quindi
non sono turisti questi.

Видите у на... Вот эти маленькие
улочки, которые очень редко
встречаются в современных
городах, в Брешии они
сохранились. Скажем, в городе
размером с деревню. О нет, это
офис. Это не музей, так что это
не туристы.

Adesso vi faccio vedere un
cartello che potete vedere in molti
negozi, vedete qua? "Cercasi
personale", cioè il negozio ha
bisogno di persone che lavorano

Сейчас я покажу вам вывеску,
которую вы видите во многих
магазинах, видите здесь?
«Требуется персонал», то есть
магазину нужны люди для



e quindi mette un cartello sulla
vetrina. È comune dove abitate
voi? O utilizzate di più internet,
per esempio Linkedin o Head
Hunter, queste cose qua?

работы, и поэтому он
вывешивает вывеску в окне.
Распространено ли это там, где
вы живете? Или вы больше
пользуетесь интернетом,
например, Linkedin или Head
Hunter, вот эти штуки?

Ora ragazzi il paesaggio urbano è
cambiato moltissimo: siamo
passati dai vicoletti stretti a una
piazza. Guardate quanto è bella e
grande. Vedete? Questa si chiama
Piazza Loggia, una piazza molto
storica.

Ребята, городской ландшафт
сильно изменился: из узких
переулков мы превратились в
площадь. Посмотрите, какая она
большая и красивая. Видите?
Это называется Пьяцца Лоджия,
очень историческая площадь.

Purtroppo a Piazza Loggia c'è
stato uno dei momenti più bui,
cioè uno dei momenti più tristi e
difficili della storia italiana
contemporanea. Cioè c'è stato un
attentato con una bomba negli
anni settanta. Questo evento
storico si chiama "strage di Piazza
Loggia".

К сожалению, Пьяцца Лоджия
стала одним из самых мрачных,
печальных и тяжелых моментов
в современной итальянской
истории. В 1970-х годах здесь
произошел взрыв. Это
историческое событие получило
название «резня на Пьяцца
Лоджия».

Adesso mi devo mettere gli
occhiali perché il sole mi acceca.
Guardate che bello. Qua c'è un
bar che dà sulla piazza, cioè il bar

Теперь мне нужно надеть очки,
потому что солнце слепит меня.
Посмотрите, как здесь красиво.
Здесь есть бар, который выходит
на площадь, то есть бар имеет



ha l'ingresso sulla piazza e anche
le sedie e i tavolini nella piazza.

вход на площадь, а также стулья
и столы на площади.

Una delle cose che più mi piace
delle città italiane è l'esistenza
delle piazze, che sono spazi ampi
di solito senza macchine dove le
persone possono camminare,
dove ci sono negozi vari ma è
bello semplicemente
passeggiarci. È un'esperienza che
vi consiglio molto se non avete
mai visitato una città italiana.

Одна из вещей, которая мне
больше всего нравится в
итальянских городах, - это
наличие площадей, то есть
больших пространств, где
обычно нет машин, где люди
могут гулять, где есть различные
магазины, где приятно просто
прогуляться. Если вы никогда не
бывали в итальянском городе, я
настоятельно рекомендую
посетить его.

Ovviamente questo tipo di città
con la piazza c'è anche in Europa
diciamo, ma nelle città più
moderne il concetto di piazza è
sparito. Per esempio ad Astana in
Kazakistan, dove ho abitato, il
concetto di piazza non era come
lo intendiamo in Italia ma era un
po' differente.

Конечно, такой город с
площадью существует и в
Европе, скажем так, но в более
современных городах концепция
площади исчезла. Например, в
Астане в Казахстане, где я жил,
концепция пьяццы была не
такой, как мы понимаем ее в
Италии, но она была немного
другой.

Guardate questo è il posto dove
c'è la commemorazione della
"strage di Piazza Loggia". Vedete?
Adesso magari ci avviciniamo e ve

Посмотрите на это место, где
отмечается память о «резне на
площади Лоджия». Видите?
Может быть, мы подойдем



lo mostro. Guardate che bello
questo porticato, vedete?
#porticato#

поближе, и я покажу вам.
Посмотрите, как красив этот
портик, видите? #Porticato#

E dietro di me ci sono dei turisti
francesi che sono venuti a visitare
la città. Guardate il contrasto tra il
buio e la luce. bello né?

А позади меня стоят несколько
французских туристов, которые
пришли сюда с визитом.
Посмотрите на контраст между
темнотой и светом. красиво, да?

Adesso ragazzi ci avviciniamo a
questa lapide che commemora la
"strage di Brescia" del 1974
(millenovecentosettantaquattro).
Come vi dicevo, un momento
molto triste della storia italiana.

А теперь, ребята, мы подходим к
мемориальной доске в память о
«Брешианской резне» 1974 года.
Как я уже говорил, это очень
печальный момент в истории
Италии.

Guardate. Io non ero nato
ovviamente ma la memoria, il
ricordo di questa cosa è ancora
vivo, diciamo in italiano, cioè non
è stato dimenticato. Guardate
anche i fiori per rendere omaggio,
cioè per mostrare che non
abbiamo dimenticato questo
evento, per offrire un'offerta ai
morti, alle vittime di questa strage.

Смотрите. Я, конечно, не
родился, но память, память об
этом событии все еще жива,
скажем так, по-итальянски, то
есть оно не забыто. Посмотрите
также на цветы, чтобы отдать
дань уважения, то есть показать,
что мы не забыли об этом
событии, чтобы принести
подношение мертвым, жертвам
этой резни.

Come al solito ragazzi spero vi sia
piaciuto il video, non dimenticate

Как обычно, ребята, надеюсь,
вам понравилось видео, не



di guardare la seconda parte del
vlog. Nella descrizione trovate un
link al mio sito con le trascrizioni, i
sottotitoli metteteli in italiano ve lo
consiglio perché vi aiuterà molto a
imparare in fretta.

забудьте посмотреть вторую
часть влога. В описании вы
найдете ссылку на мой сайт с
транскрипцией, субтитры на
итальянском языке, рекомендую,
потому что это поможет вам
быстро узнать много нового.

Siete già stati a Brescia, la
conoscevate Brescia?
Scrivetemelo nei commenti, ditemi
quanto vi è piaciuta da uno a dieci
questa città. Ciao.

А вы уже были в Брешии, знаете
ли вы Брешию? Напишите мне в
комментариях, расскажите,
насколько вам понравился этот
город от одного до десяти. Пока
:)


